
Zmluva
č. 133|610l2010

o poskytnutí Íinančného príspevku na realizáciu rflloh
regionálnej rozvojovej agentriry na rok 2010

uzatvorená podl'a ustanovení $ |4 a nasl. zákona č,.53912008 Z. z. o podpore
regionálneho rozvoja

Poskytovatel':
Sídlo:
Zastupeny:

IČo:
DIČ:
Čislo ričtu:

Prijímateť:
Sídlo:

Splnomocnenci pre vecné rokovania:

Ing. Michal Sántai, MBA, generálny riaditel' sekcie stratégie rozvoja regiÓnov
PhDr. Radoslav Behul, generálny riaditel' Agentury na podporu regionálneho rozvoja
(ďalej aj,,poskytovatel'.. alebo,,ministersťvo..)

Zmluvné stranv

Ministerstvo vystavby a regionálneho rozvoja SR
Prievozská 2lB, 825 25 Bratislava
Prof. Ing. Jan Mikolaj, CSc., podpredseda vlády SR
a povereny riadením Ministerstva vystavby
a regionálneho rozvoja SR
3r751067
202084t097
7000063 4o9l8t 80 Štátna pokladnica

a

Regionálna rozvojová agenfura Senica
Námestie oslobodenia 9l2|, 905 01 Senica
Ing. Jaroslav Barcaj
37840 1 00
202189s260DIC:

Bankové spojenie: Dexia Banka Slovensko' a.s.
Čislo čtu: 92t2623008/5600
(ďalej aj,,prij ímatel'.. alebo,,agent ra..)

Čt. t.
Predmet zmluw

(l) Prijímatel' sa touto zmluvou zavázuje za ťtnančn;f príspevok poskytnuty poskytovateťom
vykonať rilohy uvedené v odseku 3 tohto článku podl'a plrínu činnosti prijímateťa
uvedeného v prílohe č. 1 tejto zmluvy.

(2) Poskyovatel' sa touto zmluvou zavázuje poskytnriť prijímatel'ovi finančny príspevok
na rea|izáciu riloh podl'a odseku 3 tohto článku.



(3) Z finančného príspevku poskytnutého podl'a zmluvy zabezpeěí, prijímatel' realizáciu
nasledovn;ich ťrloh:

a) zabezpečovanie bezplatnej informovanosti a publicity v stičinnosti
s Centrálnym koordinačnym orgánom pre operačné programy
v Národnom strategickom referenčnom riímci Slovenskej republiky na
roky 2007 _ 2013, pre programy Ciel'a 3 EurÓpska zemná spolupráca
a pre os 3 a os 4 v Národnom strategickom pláne rozvoja vidieka SR;

b) zabezpečovanie bezplatného poskytovania poradenskych sluŽieb tretím
sudektom o možnostiach využívania pomoci zo štrukturálnych fondov
EU a in;fch zdrojov financovania podl'a $ 4 zákona č. 53912008 Z. z.
o podpore regionálneho rozvoja v rozsahu pracovného tyŽdŤn;

c) zabezpeč,ovanie bezplatného poskytovania informačno-poradenskych
služieb tretím subjektom pri príprave strategickfch a programovych
dokumentov na regionálnej a miestnej rirovni v zmysle platnych
koncepčn;ich, strategickfch a programovych dokumentov a právnych
predpisov v rozsahu pracovného tyŽdŤn;

d) evidencia záznamov o poskytnutí informácie podl'a písm. a) aŽ c) tohto
odseku v elektronickej forme a ich zverejnenie a aktualizácia na
spoločnom portáli Integrovanej siete regionálnych rozvojovych agentur
(ďalej aj ,,IS RRA..) vždy k poslednému dřu kaŽdého kalendárneho
mesiaca roka odo dĎa ričinnosti zmluvy;

e) aktualizácia informačnej databány o základn1ich ťrdajoch,
charakteristike' investičn;ich moŽnostiach, vn tornom potenci áli liuzemia
v pÓsobnosti prijímatel'a a ďalších poŽadovan;fch ridajov podl'a prílohy
č. 4 tejto zmluvy a jej zverejnenie na webovej stránke prijímate|a
a spoločnom portáli IS RRA do 3l. decembra 20l0;

f) vytvaranie partnerstiev a rozvíjanie spolupráce prijímatel'a so
zahraničnymi partnermi; propagácia aktivít prijímatel'a na
medziniírodnej, regionálnej a miestnej rirovni a informovanie o tejto
činnosti na spoločnom portáli IS RRA ana webovej stránke prijímatel'a;

g) zabezpeěenie adresy elektronickej pošty a vlastnej webovej stránky na
čely plnenia loh stanovenych v tejto zmluve; sričasťou webovej

stránky podl'a predchádzajicej vety je informácia o členstve prijímateťa
V IS RRA a odkaz na webovri stránku poskyovatel'a
(www.build.gov.sk).

(4) Uzemie pÓsobnosti prijímateťa pre ričely plnenia zmluvnych podmienok medzi
zmluvnymi stranami a riloh podťa odseku 3 písmena e) tohto článku, zahÍŤta nasledovné
okresv: Senica.



(5) Prijímatel' sa zároveř podpisom tejto zmluvy stáva členom Integrovanej siete
regionálnych rozvojovych agentťrr na rok 2010 podl'a ustanovenia $ 14 ods. 7 zákona
č. 53912008 Z, z. o podpore regionálneho rozvoja.

CI. II.
Vfška a sp sob poskytnutia finančného príspevku

(1) Poskyovatel' prevedie na ričet prijímatel'a finančn;f príspevok v celkovej sume

l7 375,00 Eur nasledovne:

50 % finančného príspevku do 20 pracovnych dní od podpisu zmluvy
obidvoma zmluvnymi stranami,

50 7o finančného príspevku do 30. septembra 2010.

Poskyovatel' poukáŽe časť finančného príspevku podl.a Čl. II., odsek l, písm. b), aŽ po
schválení polročnej správy prijímatela za obdobie od l. januára 2010 do 30. jťrna 20|0,
ktoru prijímatel' doručí v tlačenej forme aj na CD nosiči do l5. jrila 20|0. Poskytovateť
zašle prijímatel'ovi oznam o schválení alebo neschválení polročnej správy bez zbyočného
odkladu na zák|ade hodnotiacich kritérií na rok 20l 0. Hodnotiace kritéria budri
prijímatel'ovi doručené najneskÓr do 31 . mája 20l0.

Poskytovatel' poskyne prijímatel'ovi finančny príspevok v celkovej sume 17 375,00 Eur
narea|izáciu ťrloh uvedenych v článku I. tejto zmluvy. Prijímatel'finančného príspevku je
povinn;f zabezpečit, spolufinancovanie loh podl.a predchádzajucej vety z vlastnych
zdrojov najmenej vo vyške 5 2|2,50 Eur, t. j. najmenej 30oÁ z celkovej v;fšky finančného
príspevku.

(4) V prípade nepouŽitia vlastn;fch zdrojov podl'a ustanovenia $ l4 ods. 7 zákona č. 53912008
Z. z. o podpore regionálneho rozvoja je prijímatel povirmy vrátit' poskytovatel'ovi celri
sumu finančného príspevku jej poukázaním na ričet č. 700006342518|80 najneskÓr
do 31. decembra 2010.

Č|. III.

Práva a povinnosti zmluvnych strán

( 1 ) Prijímatel' je pri nakladaní s finančnym príspevkom povinn;i dodrŽiavať pravidlá
rozpočtového hospodárenia podl'a zákona č. 52312004 Z. z. o rozpočtovych pravidlách
verejnej správy a o Zmene a doplnení niektorych zákonov v znení neskorších predpisov
a zabezpečiť maximálnu hospodárnosť a efektívnosť jeho pouŽitia.

(2) Rozpočtovanie finančného príspevku a jeho vyučtovanie je prijímatel' povinny
vykonávat' v srilade s opatrením Ministerstva financií Slovenskej republiky
z 8. decembra 2004 č. MF/l0|7512004-42, ktorym sa ustanovuje druhová klasifikácia,
organizačná klasifikácia a ekonomická klasifikácia rozpočtovej klasifikácie v platnom
zneni (ďalej len ."opatrenie..) a zneni metodickj'ch usmernení Ministerstva financií

a)

b)

(2)

(3)
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Slovenskej republiky k č. MF/O10|7512004-42 zo dřa 8. decembra2004 a vysvetliviek
k ekonomickej klasifikácii rozpočtovej klasifikácie a Dodatkov k opatreniu č. l, č. 2,
č. 3, č. 4, č. 5, č. 6 a ďalších pre príslušné roky, ktoré sri uverejnené vo Finančn;fch
spravodajcoch Ministerstva financií Slovenskej republiky č. l4l2004, č. 912005,
č. 312006, č. ||12007, č. 512008 a č. 612009 a ďalších pre príslušné roky.

(3) Poskyovatel' je povinn;i prijímateťovi zabezpečiť potrebné informácie a informačné
materiály pre plnenie riloh uvedenych v zmluve.

(4) Finančn;i príspevok sa prijímateť zavázuje použiť iba za podmienok stanoven;ich v tejto
zmluve a len na rihradu vydavkov uvedenych vo schválenom rozpočte prijímatel'a
poskytovatel'om na rok 2010 podťa prílohy č,.2 zm|uvy. Rozpočet prijímateťa na rok
2010 podl'a prílohy ě.2 zm|uvy je pre prijímatel'a závázny a jeho zmena je možná iba so
srihlasom poskyovateÍa, vo forme písomného dodatku podpísaného oboma zmluvnymi
stranami. V prípade, keď sa zmenou rozpočtu neupravuje celková v1fška finančného
príspevku' sa zmena vykonáva s hlasom poskyovatel'a a to vo forme akceptačného
listu. Žiadosť o Zmenu rozpočfu musí byt' predloŽená písomne, najneskÓi do 15.
novembra 2010, pričom ričinky takejto zmeny nastávajri podpísaním dodatku zmluvy
obidvoma zmluvny'ni stranami, alebo doručením akceptačného listu prijímateťovi. Na
takrito zmenu nemá prijímateť právny nárok.

(5) Finančn;f príspevok je prijímatel' oprávneny pouŽiť iba na rihradu vydavkov
vzniknut;fch v období od l. januára 20|0 do 3l. decembra 2010 ato na čel, na ktory
bol poskytnut;f podl'a tejto zmluvy. Z finančného príspevku budri uhradené
prijímatel'ovi aj tie vydavky, ktoré vznikli v srivislosti s realizáciou riloh podl'a predmefu
zmluvy pred jej podpisom v uvedenom období.

(6) Prijímatel' je povinn1f ztiadiť osobitny čet pre ričely čerpania finančného príspevku.
Tento ričet mÓže byt' použity iba na ričely čerpania finančného príspevku. FotokÓpia
zmluvy o za|oŽení osobitného čtu tvorí prílohu č. 3 tejto zmluvy.

(7) Prijímateť je povinny čtovať čerpanie finančného príspevku v riímci ričtovníctva
analyticky, oddelene, v sťrlade s platn;imi všeobecne záváznymi právnymi predpismi
o ričtovníctve.

(8) Prijímatel' mÓŽe uhrádzať náklady na čtovné a právne služby len z vlastn;fch zdrojov.

(9) Ak sa zisti, že prijímatel'finančného príspevku nemá vyrovnané závázky voči štátnemu
rozpočtu, poskytovatel' zastavi poskytovanie finančného príspevku a mÓže odst piť od
zmluvy.

(10) Prijímatel' je povinn;f bezodkladne písomne oznitmiť poskytovatel'ovi všetky zmeny
a skutočnosti, ktoré maj vplyv alebo srivisia s plnením tejto zmluvy, alebo sa
ak;fmkoťvek spÓsobom tejto zmluvy rfkajri priamo aj nepriamo, alebo s řou akokol'vek
stivisia, a to aj v prípade, Že to v zmluve vyslovene uvedené nie je. Toto ustanovenie sa
primerane použije aj na všetky zmeny a skutočnosti, ktoré nastali v období od 1. januára
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2010. Zmluvné strany následne bez zbyočného odkladu prerokuj ďalšie moŽnosti
a spÓsoby plnenia predmetu a ričelu tejto zmluvy.

(11) Prijímatet je povinny bezodkladne písomne informovat' poskytovateťa počas platnosti
tejto zmluvy o začatí sťrdneho alebo iného konania, ktoré sa v srivislosti s realizáciou
tejto zmluvy začalo, alebo ktoré v sťrvislosti s jej rea|izáciou sám inicioval. Prijímatel' je

zároveĎ povinny písomne informovat' poskytovatel'a v prípade, Že niektory z jeho

veritel'ov podal proti nemu návrh na vyhlásenie konkurzu resp. návrh na povolenie
reštruktura|ízácie' alebo aj sám ako dlŽník podal návrh na vyhlásenie konkurzu, alebo na
povolenie reštrukturalizácie a to bez zbyočného odkladu.

(|2) Prijímatel' je povinnf čerpanie finančného príspevku vyričtovať poskytovatel'ovi do
15. januára 2Ot1 podl'a rozpočtu prijímatel'a na rok 2010, ktory je prílohou č. 2 tejto
zmluvy.

( l 3) NepouŽitri čast' finančného príspevku je prijímatel' povinny vrátiť poskytovatel ovi
ihneď po zistení vysledku podl'a čtovn;ich dokladov' najneskÓr však
do 20. januára 2O1| jej poukázanim na ričet č. 700006342518180. o vrátení nepoužitej
časti finančného príspevku prijímatel' ihneď písomne informuje poskytovatela
(s uvedením v;fšky vrátenej časti finančného príspevku, dÓvodu vrátenia časti
finančného príspevku), najneskÓr však do 20. januára 2011.

(l4) Vynosy z osobitného ričtu podl'a čl. III. ods. 6 tejto zmluvy, po odrátaní bankovych
poplatkov spojenych s vedením osobitného čtu odo dĎa pripísania finančného
príspevku na tento čet, je príjímatel'povinny vrátit'poskytovatel'ovi najneskÓr
do 20. januára 2011 ich poukázaním na čet poskyovatel'a č. 700006339618180.
o vrátení rozdielu vynosov a bankovych poplatkov podl'a predchádzajtrcej vety
informuje prijímatel'poskyovatel'a písomne do 20. januára 201|.

(l5) Prijímatel je povinny na poŽiadanie poskytovatel'a a kontrolného orgánu predložit'
potrebné doklady a poskynriť informácie srivisiace s pouŽitím finančného príspevku.

(l6) Plán činnosti prijímate|a na rok 20l0 podl'a prílohy č. l tejto zmluvy je pre prijímatel'a
finančného príspevku závázny a nie je moŽné ho meniť.

(17) Prijímatel. je pri plnení rilohy podl'a Čt. l odsek 3 písm. d) zmluvy povinny pravdivo
vyplniť evidenciu záznamov o poskytnutí informácie a riadne poučiť ŽiadateÍa
o poskytnutie informácie o skutočnosti, Že poskytovatel' má právo overiť si ridaje
vpísané do záznamu a preverit. si obsah poskynutej informácie priamo u Žiadate|a.

( l 8) Prijímatel. je oprávneny pouŽiť záznam o poskytnutí informácie na zabezpečovanie loh
vypljvajťrcich ztejto zmluvy a ako správu zpracovnej cesty. Poskyovatel' je oprávneny
pouŽiť informácie z evidencie záznamov na svoju vlastn činnost'' najmá pre potreby
propagácie, publicity, monitorovania a hodnotenia plnenia riloh IS RRA.
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(19) Prijímatel' je pri plnení lohy podl'a Čt. t odsek 3 písm. e) povinny postupovať podl'a
metodickej príručky, ktorri vydá poskytovatel'.

(20) Prijímatel. je povinn;i predloŽit' poskytovatel'ovi správu o rea|izácii loh zmluvy
za rok 2010 v termíne do 15. januára 2011.

(21) Zmluvné strany sa dohod|i, Že ich vzájomná komunikácia s visiaca s touto zmluvou si
pre svoju záváznosť vyŽaduje písomnťr formu, v rámci ktorej s zmluvné strany pri nej
povinné vŽdy uvádzaÍ, číslo zmluvy. Zmluvné strany sa zavázujri, Že bud pre vzájomn
písomnri komunikáciu pouŽívať poštové adresy uvedené v rivodn;fch ustanoveniach tejto
zmluvy.

(22) Poskyovatel' mÓŽe určiť, Že vzájomná komunikácia srivisiaca s touto zmluvou bude
prebiehať aj elektronicky prostredníctvom e-mailu alebo faxom a zároveĎ mÓŽe určit' aj
podmienky takejto komunikácie. Aj u rámci |ichto foriem komunikácie je prijímatel'
povinny uvádzaÍ, číslo zmluvy. Ak poskytovatel' určí elektronickri formu komunikácie
prostredníctvom e-mailu alebo faxovri formu komunikácie, zmluvné strany sa zavázuju
vzájomne písomne oznámiť e-mailové adresy, resp. faxové čísla, ktoré budti v rámci
tejto formy komunikácíe závázne pouŽívat..

čL IV

Vfklad pojmov

Tam kde sa v tejto zmluve ukladá povinnost' niečo doručit', doručuje sa poštou alebo
kuriérom na adresu sídla zmluvnej strany, uvedenri v jej záh|avi alebo osobnym
doručením do podatel.ne poskyovatel'a v mieste jeho sídla. Včasnost' odovzdania
zásielky na prepravu Sa preukazuje dátumom na podacej pečiatke pošty, alebo na
doklade o prevzati na doručenie kuriérom. Ak Sa doručuje osobne, lehota ostáva
zachovaná len ak došlo k doručeniu do podatel'ne poskyovatel'a najneskÓr posledny
pracovny deĎ lehoty určenej v zmluve a v radnych hodinách poskytovatel'a.

PeĎaŽn;i závázok vyplyvajrici z tejto zmluvy a plneny prostredníctvom peĎaŽného
stavu alebo prostredníctvom poštového podniku je splneny, ak bola povinná Suma

pripísaná na ričet oprávneného v peřaŽnom ristave uvedenom v záh|aví tejto zmluvy,
najneskÓr posledny deř lehoty určenej zmluvou.

Pracovny tyŽden na ričely tejto zmluvy je ustanoveny v zákone č. 3121200| Z. z.
Zákonnik práce. Prijímatel' je povinny zverejnit' rozvrh pracovného času na verejne
prístupnom a viditel'nom mieste v sídle agentriry a obsahujťrci odkaz na webovťr stránku
agent ry a telefonicky kontakt na osobu poverenri vykonávaním lohy podl.a čl. I.
ods. 3. písm. a) aŽ c).

Za vlastné zdroje prijímatel'a, podl'a čl. II ods. 3 tejto zmluvy. sa povaŽuj peřaŽné
prostriedky z čtované v príjmovej časti ričtovníctva prijímatel.a v období od l. januára
2010 do 31. decembra 20l0. Vlastné zdroje tvoria predovšetk;im členské príspevky,

(1 )
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(2)

(3)

(4)
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príjmy z vlastnej činnosti agentriry, prljmy z rea|izovanych projektov, rivery, pÓŽičky
a darv.

cl. v.
Zodpovednost'za porušenie zmluvy a odstripenie od zmluvy

(l) Poskytovatel' nezodpovedá za činnosť prijímatel'a vo vzťahu k tretím osobám, ani za
škody, ktoré vznikn v priamej srivislosti s pouŽitím finančného príspevku.

(2) Poskytovatel' a prijímatel' majťr právo z dÓvodu nedodržania zmluvnych podmienok
odst pit' od zmluvy na zák|ade písomného oznámenia. odst penie je ričinné odo dřa
doručenia písomného oznámenia o odstripení druhej zmluvnej strane. Pri odstripení od
zmluvy je prijímatel' povirury vrátiť poskytovatel'ovi nepouŽitri časť finančného príspevku
a časť finančného príspevku pouŽitťr od porušenia zmluvnych podmienok na ťrčet
7000063 40918180 v lehote do 15 dní od doručenia odstripenia od zmluvy na základe
písomného oznámenia. V prípade, Že porušenie zmluvnych podmienok je zároveř aj
porušením pravidiel finančnej disciplíny podťa $ 31 ods. l zákona č. 52312004 Z. z.
o rozpočtov;ich pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorych zákonov je
prijímatel' povinny vrátit' finančny príspevok vo qiške porušenia finančnej disciplíny
a zap|atiť príslušné penále v srilade s ustanoveniami tohto zákona.

(3) Poskytovatel'má právo od zmluvy odstripiť najmá v prípade:

a) ak prijímatel'poruší zmluvné závázky,

b) ak prijímatel' pouŽije finančn;f príspevok alebo jej čast' na in;f čel ako je
uvedeny v zmluve,

c) ak Sa počas priebeŽného hodnotenia plnenia činnosti zistia závaŽné nedostatky
v činnosti prij ímatel'a,

d) ak prijímatel' poruší finančn disciplínu v zmysle zákona č. 52312004 Z. Z.
o rozpočtovych pravidlách verejnej správy a o Zmene a doplnení niektorych
zákonov.

(4) Ak bol prijímatel'ovi poskynuty finančny príspevok na zák|ade nepravdivych dajov' je
prijímatel' povinny finančn;f príspevok vrátane vynosov z osobitného ričtu vrátit' do
rozpočtu poskytovatel'a na ričet 7000063409/8180 v lehote do 15 dní od doručenia
odst penia od zmluvy poskytovatel'om z tohto dÓvodu.

cl. vI.
Záverečné ustanovenia

(l) Právne vzt'ahy a podmienky vyslovne neupravené v tejto zmluve a zákone č. 53912008
Z,z. o podpore regionálneho rozvoja, ako aj prípadné spory' ktoré by vznikli z jej
neplnenia sa bud spravovať ustanoveniami zákona č. 40l|964 Zb. občiansky zákonník
v znení neskorších predpisov, zákona č. 52312004 Z. Z. o rozpočtovych pravidlách

.Čr..



Verejnej Správy a o Zmene a doplnení niektorych zákonov v zneni neskorších predpisov
a aktov EurÓpskej rinie.

(2) Zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch, z ktorych jeden dostane prijímatel' a štyri
poskytovateť, uzavára Sa na dobu určitťr s dobou platnosti a ričinnosti odo dřa jej podpisu
oboma zmluvnymi stranami do 31. decembra 20|0, ak táto zmluva neustanovuje inak.

(3) Zmluvné strany dobrovol'ne vyhlasuju, Že zmluvu uzavreli na základe slobodnej vÓle, jej

obsahu rozumejri, srihlasia s ním a na znak toho ju podpisuj .

(4) Zmluva sa mÓŽe meniť alebo doplřovať po vzájomnej dohode oboch zmluvnych strán
formou písomného dodatku, alebo inym spÓsobom určen;fm v zmluve. To neplatí, najmá
pokial' sa zmena tfka len ridajov zmluvnych strán, osÓb splnomocnenych na vecné
rokovania, alebo zmeny adresy sídla prijímateťa alebo poskyovateÍa, alebo Zmeny čísla
tičtov poskytovateÍa, kedy postačí tťrto skutočnosť písomne oznámiť druhej zmluvnej
strane bez zbytočného odkladu.

(5) Neoddelitel'nou sriěasťou tejto zmluvy sri:

Príloha č.l - Plán činnosti prijímateťa finančného príspevku na rok 2010;

Príloha č).2 . Schváleny rozpoč,et prijímatel'a na rok 2010;

Príloha č. 3 - FotokÓpia zmluvy o za|oŽení osobitného ričtu prijímateťa;

Príloha č.4 _Yzor. informačná databázao rizemí v pÓsobnosti prijímateťa.

2 0 -05- 2010
V Bratislave dřa V Senici dřa '1 

9 -05. 2010
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